
LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XL (1998) 

Loreta VAICIULYTE-SEMENIENE 

Lietuviy kalbos institutas, Vilnius 

BUDVARDZIU REIKSME IR VALENTINGUMAS 

1. Pastaraisiais deSimtme¢iais daug raSoma ne tik apie veiksmazodziy’, bet 

ir apie bidvardziu valentinguma. Kadangi biidvardis, kaip ir veiksmazodis, yra 

semantinis predikatas, jis gali biti aprasomas panaSiai kaip ir veiksmazodis. 

Plg.: Sveciaidékoja Seimininkams uz vaises (Sliziené 1994: 173). 

Jis yra dékingas man uz pagalbq DZ. 

1.1. Kalbant apie valentinguma, skirtingai nusakomas tarinio jungties (Ko- 

pula) ir biidvardZzio santykis. Vieni, pvz., G. Helbigas (1992: 111), J. Erbenas, 

U. Engelis, W. Flamigas, W. Jungas (Starke 1973: 138), A. Valeckiené (1998: 

41) tarinio jungti biti aptaria kaip ir kitus veiksmaZodZius, kurie gali prisijung- 

ti aktantus ir atlikti sakinio formuojamaji vaidmeni. Kiti, pvz., U. Fixas (1970: 

485), K. Junkeris (1969: 111) tarinio jungti atskiria nuo kityu savarankiskos 

reikSmes veiksmazodziy kaip semantiSkai tuScia, kuri gali biti tik tarpininke 
tarp daiktavardzio ir predikatinio biidvardzio. 

G. Helbigas (1992: 111), aptardamas bidvardzio valentinguma, kalba apie 

valentingumo hierarchija ir skiria dvi pakopas. Pirmoje pakopoje yra jungties 

valentingumas, o antroje — predikatinio biidvardzio valentingumas. Jungties 

valentingumas esas sintaksés lygmenyje, 0 semantikos lygmenyje galima esa 

kalbeti tik apie predikatinio bidvardzio valentinguma, nes jungtis Siame lyg- 

menyje pasirodanti tik kaip tarpininke. 

Paéme lietuviska pavyzdi: sinus yra panasus { tévq, Sias dvi pakopas galétu- 

me pavaizduoti Sitaip: 

' [Ssamesné literatiira apie veiksmazodziy valentinguma pateikiama N. Slizienés ,,Lietuviy 
kalbos veiksmazodziu junglumo Zodyne“ T. 1. (1994: 55-57). 
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Pirmoje pakopoje, pagal G. Helbiga, btidvardis, kaip ir daiktavardis, yra 
jungties sintaksinis aktantas. Antroje pakopoje, kuri yra semantikos lygmenyje, 
biidvardis yra predikatas. Biitent su juo, o ne su jungtimi ir bidvardziu, siejami 
du aktantai — subjektinis vardininkas ir tiesiogiai nuo biidvardzio priklausoma 
prielinksniné konstrukcija. 

Jungtis, kuri semantikos lygmenyje negali biti predikatu, nes neturi leksi- 
nés reikSmés (Fix 1970: 486), yra tik tarpininke, padedanti biidvardziui isreiks- 
ti santyki tarp jo priklausomujy (aktanty) (Helbig 1992: 111). 

Bidvardzio vartojimas sakinyje atributiskai taip pat rodo, kad jungtis néra 
reikSminga, nusakant bidvardzio, kaip predikatinio zodzio, valentinguma. 

Apskritai kalbant, tarinio jungties valentingumas kelia abejoniy ir sintakses 

lygmenyje. Jei valentingumas yra veiksmazodzio reik&Smes lemiama ypatybe, o 

tarinio jungtis yra ,,semantiSkai tuScia“, tai kuo galéty remtis jos sintaksinis va- 

lentingumas? Tai, kad tarinio jungtis siejasi su subjekto vardininku ir predika- 

tiniu Zodziu, ko gero, priklauso nuo jos, kaip veiksmazodZio, grynai gramatinio 

pajégumo prisijungti kitus zodzius bei ju formas. Toks pajégumas bidingas 

veiksmaZodziams apskritai (plg. Apresianas 1974: 120) . 
Siame straipsnyje daugiausia démesio bus skiriama bidvardziy reik’més ir 

valentingumo santykio tyrinéjimams.” 

2. Budvardis, kaip atskira kalbos dalis, rei8kia daikto ypatybe, kuri neegzis- 

tuoja savarankiskai.’ Ypatybé priklauso daiktui, kuris yra jos turétojas. Biid- 

? Reiksmés ir valentingumo santykis bus nagrinéjamas, remiantis N. Slizienés (1986: 45-95) 
straipsniu. 

* Siame straipsnyje atsiribota nuo biidvardziy bevardés giminés formy, kurios ,,paprastai ne- 
siejamos su daiktavardZiais ir ypatybe reiSkia apibendrintai* (DLKG 1994: 169). Lietuviu kalbo- 
je néra bevardeés gimines daiktavardziy, todél jos negali eiti pazyminiais, negali biti su daikta- 
vardziais derinamos. 
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vardis yra predikatinis Zodis, kuris reiskia pozymi, priskiriama daiktui. Pozymis 

yra nusakomas kaip daikto savybée arba kaip santykis tarp dviejy ar daugiau 

daikty. Biidvardis, kaip predikatinis Zodis, sakinyje visada atveria viena laisva 

vieta argumentui, t. y. daiktui, kuris yra pozymio turétojas — deskriptas (D)*. 

Dauguma bidvardZiy atveria tik vieng laisva vieta argumentui, butent deskrip- 

tui. Tokie biidvardZiai yra vienvalen¢iai. Jiems, kaip ir kitiems budvardziams, 

deskripto realizavimas yra biitinas, kadangi bidvardis priklauso nuo daiktavar- 

dzio, yra su juo derinamas’. 

Yra biidvardziy, kurie pozymj nusako kaip santyki tarp dviejy ar daugiau 

daikty. Badvardis, atverdamas dvi ar daugiau laisvy viety predikato argumen- 

tams, pats valdo zodzius, zymin¢ius daiktus, kuriems priskiriamas predikatu 

reiskiamas pozymis — santykis, iSskyrus deskripta, su kuriuo bidvardis derina- 

mas. Atvertu laisvy vietu skaigius priklauso nuo biidvardzio reiksmes. Budvar- 

dzio reikSmé taip pat reikalauja, kad bitty pavartota tam tikra valdomy Zodziy 

forma (kibiras sklidinas vandens; siinus priklausomas nuo tévy; as dé - 

kinga tau uz pagalb@). 

2.1. BiidvardZio vartojimas su kitais zodZiais sakinyje priklauso nuo jo va- 
lentiniy savybiu, t. y. nuo to, kiek bidvardzio reikSmeé atveria argumentams 

laisvy vietu, kurias uZpildo tam tikros formos zodziai. BudvardZio valentingu- 

mas — tai biidvardzZio reikSmés lemiama ypatybé atverti tam tikra skaiciy laisvu 

vietu, kurias sakinyje uZima tam tikros reik8mes ZodZiai bei jy formos arba jy 

atitikmenys. Valentingumas siejamas su trimis lygmenimis: abstrakCiu logines 

semantikos ir dviem konkre¢iais kalbos lygmenimis — sintaksés ir leksinés se- 

mantikos. 
2.1.1. Predikatinés analizés metodu abstrakciame loginés semantikos lyg- 

menyje nustatoma, kick biidvardis, bidamas predikatiniu Zodziu, atveria laisvu 

vietyu argumentams (t. y. tam tikriems vienetams ar individams realiame pasau- 

lyje) (Tekoriené 1982: 135). Atsizvelgiant j tai, ar bidvardis atveria viena, ar 
daugiau vietu, skiriami vienvalenciai ir daugiavalenciai bidvardziai. Jei bud- 

vardis nusako daikto x savybe F, jis atveria viena laisva vieta argumentui — po- 

zymio turétojui, t. y. deskriptui (mélynas dan gus, gélé yra grazi). Tai vienva- 

lenGiai bidvardziai. Jei bidvardis nusako santyki tarp dviejy ar daugiau 

daiktu, jo teiginio funkcija R (x, y...), kur tarp objektu x ir y... yra santykis R 

(pvz., sinus panasus j teva). Tokie bidvardZiai yra dvivalen¢ciai arba daugiava- 

lendiai, pvz.: aS skolingas kaimynui pinigais uz ixkirstus medzius. Predikati- 

nis biidvardis skolingas ,,neatsiskaites su kuo“ atveria keturias laisvas vietas ar- 

gumentams: as [x], kaimynas [y], pinigai [z], medZiai [o]. Budvardis reiSkia Siu 

keturiy argumentu santyki (R) ir yra keturvalentis. 

: Deskripto terminas D. Tekorienés (1983: 97-107) ir E. Jakaitienes (1988: 62). 
° Deskripto realizacija sintaksiniame lygmenyje atitinka deskripto Zodis (t.y. daiktavardis) 

= Np. 
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2.1.2. Loginés semantikos lygmenyje taip pat nustatomos argumenty se- 

mantinés funkcijos pagal ju santyki su predikatu bei kitais argumentais. Argu- 

mentai su ivardyta semantine funkcija yra semantiniai aktantai. Dazniausios 

yra Sios bidvardzio semantiniy aktanty funkcijos’: 

1. Deskriptas [D] - apibendrinta pozymio turetojo ar savininko funkci- 

ja, kuri analizuojant konkrediy bidvardziy valentinguma gali biti detalizuoja- 
ma kaip agentas, patientas, percipientas, beneficientas, kontentyvas. 

2. Agentas [A] — veiksmo atlikejo funkcija, bidinga gyviems daiktams 

(€jo geninas Zqsimis vyras ). 

3. Patientas [P]-—veiksmo poveikio gavéjo arba btisenos turétojo funk- 

cija, biidinga tiek gyviems, tick negyviems daiktams, taip pat abstraktiems da- 
lykams (laisvi Zmonés, akys pilnos aSary, karo baisumai_ priesiski 
zmogaus prigimCciai). 

4. Percipientas [Pcp] — psichines biisenos patyrejo funkcija, bidinga 

gyvoms biitybems, suvokiancioms tikrovés dalykus, turincioms tam tikra nusi- 

teikima ju atzvilgiu, psichologiskai ij juos reaguojancioms (sinus visiems nuo- 

laidus). 

5. Beneficientas [B] — adresato, turétojo funkcija, bidinga daugiausia 
gyvoms bitybéms, ypa¢ asmenims, kuriy naudai ar nenaudai kas yra (Jonas 
skolingas tévui,Juozapota turtinga adaty). 

6. Kontentyvas [Con] — bisenos ar ypatybeés turinio funkcija, bidinga 

ivairiems daiktams bei reiSkiniams (virsininkas godus garbés, knyga verta 

Simto lity). 

7. Komparatyvas [Comp] - lyginimo standarto funkcija, pasitaikanti 

greta bisenos patiento ir biidinga daiktui, su kuriuo kas nors lyginama, lygiuo- 
jasi (sinus panaSus {| tévq, vertimas artimas originalui). 

8. Kauzatyvas [Caus] — biisenos priezasties funkcija (Adomonis nekal- 
tas dél Izidoriaus vargo ). 

9. Motyvas [M] - motyvavimo funkcija, bidinga daiktams, reiSkiniams, 
kurie suvokiami kaip bisenos pamatas (vaikai dékingi uZ pagalbq). 

10. Finityvas [Fin] — tikslo, paskirties funkcija, bidinga daiktams bei 
reiskiniams, kuriy siekiama, kuriems kas skiriama, tinka (kédé patogi sé dé ti, 
antklodé reikalinga uzsikloti, kiaulés reikalingos ir §eriams ). 

Nusakytos biidvardzio aktantu semantinés funkcijos yra bidvardzio semantinis 
valentingumas, kuris gali biti pavaizduotas bidvardZio semantinio valentingumo 

strukttra (SemVS). Sakinyje ja realizuoja tam tikra sintaksinio valentingumo 
struktira. 

° Semantiniy funkcijy pavadinimai Cia pateikiami remiantis N. Slizienés (1994: 20) ir E. Ja- 

kaitienés (1988: 62) darbais. 
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2.1.3. Sintaksés lygmenyje nustatoma, kokios formos ZodZiais yra realizuo- 

jami semantiniai aktantai. Bidvardzio reikalavimas tam tikros formos Zodziu 

arba jy atitikmeny vadinamas biidvardzio sintaksiniu valentingumu, kuris gali 

biiti pavaizduotas tam tikra sintaksinio valentingumo struktira ( SinVS).’ 

BidvardZio sintaksiniai aktantai turi atrama loginés semantikos lygmenyje, 

nes jie yra semantiniy aktanty kalbinés (sintaksinés) realizacijos. Kiek predika- 

tas — biidvardis turi argumenty — semantiniy aktantuy, tiek yra ir sintaksiniy ak- 

tantu. 

2.1.3.1. Sintaksés lygmenyje nustatomas ir sintaksiniy aktanty bitinumas 

bei fakultatyvumas. Atskirti Siuos aktantus galima naudojantis eliminavimo 

testu. Batinuju aktanty sakinyje negalima praleisti, nes tada sakinys bity ne- 

gramatiSkas ir nesuprantamas. 

Pvz.: Jis lojalus vyriausybei DZ. 

Istaiga pavaldi ministerijai DZ. 

*Jislojalus. 

« [staiga pavaldi. 

Fakultatyvieji sintaksiniai aktantai sakinyje gali biti praleidziami, 0 sakinys 

licka gramatiskas ir suprantamas.* 

Pvz.: Mokslas visiems reikalingas DZ. 

Ji buvo paklusni motinai DZ. 

Plg.: Mokslas yra reikalingas. 

Jibuvopaklusni mergaite. 
2.1.3.2. Be sintaksiniy aktanty (bitinyjy ir fakultatyviuju’), prie bidvardzio 

gali jungtis ir kiti zodziai, kurie vadinami laisvaisiais nariais. Laisvieji nariai ne- 

priklauso biidvardzio sintaksinei valentingumo struktdrai, nes nerealizuoja jo- 
kiu semantiniy aktantu loginés semantikos lygmenyje. Todel jie yra laisvi ir, 

7 SinV struktiiros — tai biidvardZiy sintaksinio vartojimo modeliai, kurie Zymimi Siais simbo- 
liais: Np — deskripto Zodis, Adj — biidvardis, Pron — ivardis, Inf — bendratis, Part — dalyvis, SD — 
Salutinis sudétinio sakinio demuo, Gen — kilmininkas, Dat — naudininkas, Acc — galininkas, Instr 

— jnagininkas. Pvz., biidvardzio Jaisvas ,,neprivalantis laikytis ko, nepaliestas* SinVS yra Np — 

Adj — nuo Gen (vaikai lais vi nuo mokes¢iy). 
‘ Eliminavimo testo naudojimas fakultatyviyjy sintaksiniy aktanty nustatymui yra skirtingai 

interpretuojamas. K. Junkerio (1969: 292) nuomone, visy bidvardziy pirmoji argumento laisva 

vieta biitinai turi biti uzimta, o kity laisvu vietu uzémimas gali biti fakultatyvus. PrieSingai tei- 
gia KE. Sommerfeldtas (1971: 115), sakydamas, kad beveik visi bidvardzio partneriai yra [lo- 
ginés semantikos lygmenyje] biitini, 0 tokio partnerio praleidimas yra susijgs su biidvardzio 

reiksmés kito varianto aktualizavimu. 
’ G. Helbigas (1992: 106) aptaria K. J. Saebo apibréztus (definit) fakultatyviuosius ir ne- 

apibréZtus (indefinit) fakultatyviuosius aktantus. Jie priklauso nuo konteksto. Pvz.: Peteris negali 
rastizodyno. Jis jau ilgaiieSko, bet veltui. Kalbama apie apibrézto (definite) aktanto pralei- 
dima; klausytojas gali tiesiogiai is konteksto uZpildyti ie‘ko argumento laisva vieta. Plg. pvz.: Pe- 
teris sédi prie radijo. Jis rii ko . Kontekstas Gia nepadeda. UzZpildyti riko argumento laisva vieta 
reikia kalbétojo bendry Ziniy apie pasauli. 
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kaip teigia D.Tekoriené (1983: 106), neaktualis apibréziant bidvardzio 
reikSme. Predikatineje struktiroje laisvieji nariai atitinka ne predikato argu- 

mentus, o atskirus predikatus (Helbig-Schenkel 1973: 38; Helbig 1982: 24; Sli- 

ziene 1994: 35). Laisvieji nariai gali biti suprantami kaip redukuoti sakiniai 

(Helbig 1982: 24). 
Pvz.: Vyras rado Siai po pietei patogiq poguliui vietele bk. 

Plg.: Vyras rado patogiq poguliui vietele, Kuri tiko Siai popietei / 

tinkam@g Siai popietei / Ji labai tiko Siai popietei. 

Laisvieji nariai kartais gali pavaduoti bidvardZio sintaksinius aktantus. Ta- 
Ciau ir tokiais atvejais laisvieji nariai netraukiami j SinVS. 

Pvz.: Jis litidnas ir del to [...], kad svetimas tapo savo namuose (plg. na- 
mams) Smn. 

Esate visuomenéje (plg. visuwomenet) Zinomas Zmogus, ir a& klau- 

siu jus to, kas ta visuomene domina Knd. 

O aS — tik paSalinis, visai nereikalingas jo gyvenime (plg. 

gyvenimui) Rdzv. 

Sakinyje laisvieji nariai gali biti pridedami ar numetami. Ta¢iau negalima 

paneigti, kad tam tikrame kontekste laisvieji nariai (freie Angabe) sakinio ko- 

munikacijai gali biti svarbiausi ir bitini. Toks laisvyju nariy komunikacinis 
butinumas néra susijes su ju sintaksiniu — semantiniu (kaip laisvuju nariu) sta- 

tusu (Helbig 1992: 92). Kaip teigia H. Bluhmas (1978: 13), komunikacinis biti- 

numas yra kalbos vartosenos, 0 ne gramatikos kriterijus. 
Pvz.: Stebétinu bidu Leonardas $i kartq visai ir nebuvo reikalingas to 

tkalbéjimo ar jo jtikinimo Sv. 

Laisvasis narys Sf kartg komunikaciniu poZitriu yra bitinas. Jeigu jis bitu 
praleistas, sakinys bitty suprastas neteisingai. 

Plg.: Leonardas nebuvo reikalingas to jkalbéjimo ar jo jtikinimo Sv. 

ISeitu, kad Leonardo ikalbineti nereikia ne tik Sikart, bet ir visa laika. O sa- 

kiniu kaip tik noréta pasakyti, kad to ikalbeéjimo ar itikinimo nereikia tik §} kar- 

tq. 
2.1.3.3. Laisvuju nariy praleidimas yra kitoks nei fakultatyviuju aktantu. Jei 

praleisdami laisvuosius narius, mes prarandame visa informacija apie ju pa- 

teiktus faktus, tai sakiniai be fakultatyviujy aktantu (palydovy) reiskia maz- 
daug tai, ka ir su jais, nes jais nusakoma tam tikra miisy suvokiamos situacijos 
dalis (Sliziené 1995: 61). 

Pvz.: Tevasskolingas kaimynui bk. 

Galima numanyti, kad tévas skolingas tam tikra pinigu suma, kuri Sioje situ- 

acijoje (kaip maZiau aktuali informacija) nepasakyta. 

2.1.3.4. Kaip laisvieji nariai komunikaciniu poZiiriu gali biti bitini, taip bi- 
tinieji aktantai gali buti praleidziami, kad bitty iSvengta komunikacinio pertek- 
liaus. 
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Pvz.: Cia Severja, prisikrembliavus pilnq vyteline, dar ilgai ilgai Zitiréjo j toli. 

Vz. 
Bitinasis aktantas gali biti praleistas dialoge ir vientisame tekste. Taciau ir 

tuomet jis pasakomas netiesiogiai (a) arba gali biti lengvai numanomas (b). 

Pvz.: a) Jis kazka skubiai raSé ij palaidus bloknoto lapus, laikydamas ji ant 
keliy. Aplinkui métési jau pi/ni (plg. rasto) lapai Lnk. 
Vladukas, kad ir nepilnq kibirg pasémes, nesiodavo i§ priidziuko 
(=tvenkinio) vandeni Ap. 

Vis pilni ir pilni tie troleibusai, net stebies, kodel tick daug tu va- 
Ziuojanciy i miesto centra Lnk. 

b) Visas jo gyvenimas pasoko. Aruodai ku pini... (plg. visko) Mé. 
Mano piniginé pilna (plg. lity), esu dailiai apsirédes Sk. 
— Nenusiseké vaikui, — miglotai burbteli Vainoras pilna (plg. mais- 

to) burna Av. 

Bitent kontekstas iSsaugo visa perteikiama informacija ir Sis negramatisku- 
mas (bitinuju aktanty eliminavimas priestarauja kalbos sistemai) yra neutrali- 
zuojamas (Helbig 1992: 50). 

2.1.4. Leksinés semantikos lygmenyje nustatoma, kokiy semantiniy klasiu 

zodziai gali biti bidvardzZio sintaksiniais aktantais. Tai lemia bidvardzio gale- 
jimas jungtis su tam tikros leksinés reikSmés ZodZiais. Budvardzio semantinio 

derinimosi su kitais zodziais galimybés vadinamos biidvardzio leksiniu valen- 

tingumu.'” Pvz., galima sakyti paklusni motinai dukté, bet nepasakytume * pa- 
klusni tévynei kédé; su biidvardziu vedinas einantis deskripto Zodis ir inaginin- 
kas turi ivardyti gyva biitybe [+ Anim] arba zmogy [Hum] (vyrai arkliais v e di- 
ni bk, motina vaiku vedina bk). Biidvardzio nesinas deskripto Zodis turi 
ivardyti gyva biitybe [+Anim] arba zmogy [Hum], o jnagininkas jvardija gyva 
biitybe [+Anim], zmogu [Hum] arba daikta [-Anim] (nubégo katinas pele 
nexinas bk, grizo Suo Zasies sparnu neSinas bk, Gia perejo per kiema mer- 

ga kibirais nesina M-Pt; eina tuo sodu [moteris] kiidikiu neSina Bl, grizo motina 
visciukais neSina bk). Biidvardzio panasus leksineé aplinka gali biti ivairi. Pvz., 
vaikas [Hum] panaSus { moting [Hum] bk, j sudzitivusi Sakaliukg [-Anim] 
bk; skuduras [-Anim] panaSus ij ratu skriejanti pawkst] [+Anim] Cv, j su- 
trypta viltj [Abstr] bk, 7 nuskriausta kaciukq [+Anim] bk; keistas bildesys 
[Abstr] panaSus i svajoniu griiit] [Abstr] bk; visos idéjos [Abstr] panaSios 
i nesveiko zmogaus kliedéjimus [Abstr] bk. 

Taigi sintaksinis ir leksinis biidvardzio valentingumas iSorinéje struktiroje 
realizuoja bidvardzio semantinj valentinguma abstrakCioje giliojoje struktiro- 

je. 

° Leksinis valentingumas nurodomas Siais simboliais: Hum — zmogus, +Anim — gyva biity- 
be, -Anim — negyvas daiktas, Abstr — abstraktus dalykas. 
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3. Kadangi biidvardzio valentingumas priklauso nuo jo reiksmes, tai tas 

pats biidvardis, pavartotas skirtingomis reiksmemis, kiekvienu atveju turi skir- 

tinga arba sintaksini, arba semantinj ar leksinj valentinguma. Nuo biidvardzio 

reiksmés taip pat priklauso, keliavalentis yra bidvardis. 

Pvz., biidvardis kaltas, -a (1) reikSme ,,nusizenges, nusikaltes* yra dvivalen- 

tis: 

Np - Adj - (délGen)" Tévas nekaltas (dél kaimyno ne- 

laimés) bk. 

Np - Adj - (Instrp;on) AS (niekuo) nekaltas Vz. 

(2) reiksme ,,pasiskolings ka nors“ Sis bidvardis yra trivalentis: 

Np - Adj - (Dat) - (Acc) AS kaltas (draugui) (du litus) bk. 

Np - Adj - (Dat) - (Gen) Jonas kal tas (tévui) (pinigy) bk.” 

(3) reiksme ,,neatsiskaites su kuo“ bidvardis kaltas yra keturvalentis: 

Np - Adj - (Dat) - (Acc) - (uzAcc) Senis kaltas (vaikui) (diidele) (uz 

darbaq) bk. 

Np - Adj - (Dat) - (Gen) - (uzAcc) Kaimynas kaltas (man) (pinigy) 

(uz arkli) bk. 

Np - Adj - (Dat) - (Instr) - (uzAcc) Sesuo kalta (broliui) (rugiais) (uz 

vers) bk. 

Budvardis dékingas, -a (1) reikSme ,,reiSkiantis ar jauciantis padéka“ yra tri- 

valentis: 
Np - Adj - (Dat) - (uzAcc) Petras dékingas  (nepazjstama- 

jam) (uz pagalbq) bk. 

Pavartotas perkeltine (2) reikSme ,,palankus, tinkamas*, sis btidvardis yra 

dvivalentis: 

Np - Adj - Dat Dékinga veiklai dirva Z. 

Siu biidvardziu skiriasi ne tik sintaksinis, bet ir semantinis valentingumas. 

BiidvardZio kaltas, -a, pavartoto (1) reiksme, SemVS yra Adj [P, Caus], Adj 

[P, Con]; pavartoto (2) reik8’me — Adj [P, B, Con], 0 pavartoto (3) reiksme — 

Adj [P, B, Con, M]. Biidvardzio dekingas, -a, pavartoto (1) reik’me, SemVS _ . 

yra Adj [Pcp, B, M], 0 pavartoto perkeltine (2) reik’me — Adj [P, Fin]. 

3.1. Skirtingas sintaksinis valentingumas ne visada rodo, kad bidvardis var- 

tojamas kita reik’me. Skirtingos SinVS gali biti tos pacios reikSmes paraleli- 

niai modeliai. Jie gali biti sutraukiami ij viena modelj su alternacinemis sin- 

taksiniu aktantu formomis, tarp kuriy raSomas ijzambus briksnys (/). Pvz., 
palankus, -i ,,tinkamas“ SinVS yra Np - Adj - (Dat/Inf) (Kiekvienas augalas 
auga ten, kur yra palankios (gyventi) (plg. gyvenimui) sqlygos Z). Biidvar- 

' Sintaksinése valentingumo struktirose ir pavyzdziuose fakultatyvieji aktantai pateikiami 

skliausteliuose. 
® Jei sakinyje yra keli fakultatyviis sintaksiniai aktantai, vienas jy sakinyje daZniausiai turi 

biti bitinai pasakytas. Pvz.: Jonas kaltas té vui; Jonas kaltas pinigy . Bet: * Jonas kaltas. 
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dio kaltas, -a ,,pasiskolings ka nors* SinVS yra Np - Adj - (Dat) - 

(Acc/Gen) (tévas kaltas (kaimynui) (du litus / pinigy) bk.). Bidvardzio kal- 

tas, -a ,,neatsiskaites su kuo“ SinVS yra Np - Adj - (Dat) - (Acc/Gen/Instr) — 

(uz Acc) (senis kal tas (Jonui) (triusj / pinigy / obuoliais) (uz kepure) bk.). Al- 

ternatyviis sintaksiniai modeliai atitinka ta pacia SemVS (pvz., palankus, -i 

SemVS - Adj [P, Fin]). 
3.2. Ta pati biidvardzio reik’mé galima ir tuomet, kai skiriasi tiek sintaksi- 

nis, tick semantinis valentingumas. Tuomet yra nevienodai interpretuojama 

nusakomoji situacija. Pvz., biidvardis kaltas, -a ,,nusizenges, nusikaltgs“ gali tu- 

réti dvi sintaksinio ir semantinio valentingumo struktiras: 

(1) SinVS Np - Adj - (delGen) 
SemVS_ Adj [P, Caus] 

Pvz.: Tévas nebuvo kaltas (dél kaimyno nelaimés), bet vis délto jam kazkas 

sugnybo Sirdi bk. 
(2) SinVS_ Np - Adj - (Instrpron) 

SemVS_ Adj [P, Con] 
Pvz.: (Tuo) ir jis yrakaltas Jb; AS (niekuo) nekaltas Vz; Tevas badu juos 

marina, jis vienas kal tas (viskuo) Cv. 

(1) sakinyje pasakoma konkreti nusizengimo prieZastis, (2) sakiniuose pavarto- 

tas apibendrintos reik’més jvardis nejvardija kaltumo priezasties. 

Ta¢iau dazniausiai, kai skiriasi ir sintaksinis, ir semantinis valentingumas, 

bidvardzio reikSmes yra skirtingos. 

3.3. Tarp biidvardzio SinVS ir SemVS galimi tokie santykiai. 

3.3.1. Budvardzio SinVS skirtingos 

a) SemVS taip pat skirtingos. Biidvardis daZniausiai vartojamas skirtingo- 

mis reik8mémis (iSskyrus tokius atvejus kaip 3.2.). 

(1) ikyrus, -i 

a) ,,ikyrintis, erzinantis nuolatiniu praSymu, lindimu, kartojimu ko nors*: 

Nebik [ta] [P] (kitiems) [Pep] ;kyrus VI. Np -Adj - Dat) 

Ramutio globa [Con] (jam) [Pep] pasidaré jau nepakeniamai jkyri M-Pt. 

b) ,.nuobodus*: Strijkauskis [P] (t. y. knyga) yra 

ikyrus (skaityti) [Fin] Dk. Np -Adj - (Inf) 

(2) parankus, -i ; 

a) ,,patogus“: Dalgis [P] man [B] parankus Z. Np -Adj - Dat 

b) ,,tinkamas“: Puodelis [P] parankus susipilti [Fin] Z. Np -Adj - Inf 

b) SemVS ta pati. Skirtingos SinVS funkcionuoja kaip paraleliniai mo- 

detiai. 

(1) atsparus, -i ,,nepasiduodantis iSorés veikimui*: 

a. Np -Adj - Dat Pauk8¢io Ariitiné atspari véjams bk Adj [P, Con] 

b. Np -Adj - prieS’ Acc PaukS¢io kriitiné ats pari prie’ vejq Cv. 

Bet: karsCiui ats parus metalas bk. 

* metalasatsparus pries karstj bk. 

(2) atviras, -a ,, nuoSirdus, viska pasakantis“: 
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a. Np -Adj - (Dat) AS (tamstai) esu atvira, nes Zinau, 

kad esi geras M-Pt. Adj [Pcp, B] 

b. Np -Adj - (suInstr) Matote, a5 (su jumis) atviras, 

ponas Vainorai Avz. 

(3) godus, -i ,,daug norintis, gobsus*: 

a. Np -Adj - Gen Versis godus gérimo Z. Adj [Pep, Con] 

b. Np -Adj -Inf Versis godus gerti Z. 

(4) lygus, -i ,,to paties didumo, gerumo, vienodas*: 

a. Np -Adj - Dat Draugai man buvolygiis arba uz 

mane aukétesni.’? Adj [P, Comp] 

b. Np -Adj - suInstr Vaikas ly gus su senbernaru bk. 

(5) malonus, -i ,,teikiantis dziaugsmo, geras, palankus“: 

a. Np -Adj -(Dat) Ji (Mazariniui) nebus maloni Dr. Adj [Pep, B] 

b. Np -Adj - (suInstr) Bernaras mokejo biti malonus (su moterimis) Knd. 

(6) pajégus, -i ,,kuris daug pajégia, stiprus, tvirtas“: 

a. Np -Adj - Dat Zmogus nepajégus kirybai Ds Adj [P, Con] 

b. Np -Adj - Inf Zmogus nepajégus kurti ee 

(7) rangus, -i ,,vikrus, apsukrus*: 

a. Np -Adj - (prieGen) Rangus (prie darbo) zmogus DZ. Adj [P, Fin] 

b. Np -Adj - (Inf) Jisnerangus (dirbti) DZ. 

(8) vertas, -a ,,tinkamas, nusipelnes*: 

a. Np -Adj - Gen Jonas vertas paminejimo bk. Adj [P, Con] 

b. Np -Adj - Inf Jonas vertas paminéti bk. 

3.3.2. BiidvardZio SinVS ta pati. 

a) SemVS skirtingos. Biidvardis vartojamas skirtingomis reikSmémis ir kiek- 

vienu atveju priklauso kitai semantinei grupei, bet jo sintaksinis valentingumas 

toks pat. Plg.: 

(1) artimas, -a 

a) ,,panasus, beveik atitinkantis ka“: Toks poelgis [P] atrode 

artimas ikdavystei [Comp] Avz. Np - Adj - Dat 

b) ,,turintis glaudziy rySiy“: Kokia tai tauri, protinga, pacia savo 

prigimtimi tau [B] artima moteris [P] Rdzv. 

(2) imlus, -i 

a) ,,gerai imantis, gabus“: Jis [Pcp] imlus 

mokslui [Con] bk. Np - Adj - Dat 

b) ,,lengvai priimantis“: Dirvozemis [P]imlus drégmei [Con] bk. 

(3) kupinas, -a 

'3 J. Sukys (1998: 504) teigia, kad lyginant pagal igi vartojama prielinksniné konstrukcija 

sulnstr, bet kai lyginama pagal verte, kokybe, reikia rinktis Dat. 
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a) ,,labai pilnas, su kaupu“: Obelis [P] Simet buvo ku pina 

obuoliy [Con] Smn. Np - Adj - Gen 

b) prk. ,,labai apimtas ko nors“: Kupinas graziausiy jspiidziy 

[Con] [...] grizau 

[as] [Pcp] i mylima gimting Vn. 

(4) pilnas, -a 

a) ,,visiSkai uzimtas, daug turintis“: Gatve [P] pilna dulkiy 

[Con] Ap. Np - Adj - Gen 
b) prk. ,,apimtas, kupinas jausmo, ypatybés“: Ir vél Simonis 

[Pcp] pilnas geros 

vilties [Con] Zvelge j ateiti Smn. 

(5) palankus, -i 

a) ,,pritariantis, simpatizuojantis, gera linkintis“: Mums [B] 

palankus Zmogus [Pep] DZ. Np - Adj - Dat 

b) ,,tinkamas“: Sqlygos [P] palankios (gyvenimui) [Fin] bk. 

(6) reikalingas, -a 

a) ,,be kurio negalima verstis, privalus“: Vaikui [B] reikalinga 

prieziiira [Con] bk. Np - Adj - Dat 
b) ,,kurio reikia“: Kiaulés [P] reikalingos Seriams [Fin] Jb. 

(7) turtingas, -a 

a) ,,daug ko nors savyje turintis“: Maistas [P] turtingas 

vitaminy [Con] Z. Np - Adj - Gen 
b) ,,daug ko nors turintis“: Juoziené [B] turtinga adaty [Con] bk. 

3.4. Skirtingi bidvardziai gali turéti vienoda sintaksini, bet skirtinga seman- 

tin] valentinguma, ir atvirkSciai: bidvardziy semantinis valentingumas gali biti 
vienodas, 0 sintaksinis - skirtingas. Galimi keli atvejai. 

3.4.1. BidvardZiy SinVS vienodos. 

a) SemVS taip pat vienodos. 

(1) a. Tauky [Con] kupina gelda [P] Z. 

b. Grioviai [P] pilni Zolés [Con] Cv. Np - Adj - Gen 
c. Stikliné [P] sklidina pieno [Con] bk. 

d. Maistas [P] turtingas vitaminy [Con] Z. 
Visiems Siems bidvardziams biidinga bendra reik8mé ,,daug ko nors savyje 

turintis*. Zinoma, jy individualios reik’més gali biti skirtingos, bet gali biti ir 
sinonimiskos (plg. pilnas, sklidinas). 

b) SemVS skirtingos. 

(2) a.Jis [P] arklio [Con] reikalingas Jb. 
b. Ona [B] turtinga adaty [Con] bk. Np - Adj - Gen 
c. Zmones [Pep] go bsiis (pinigy) [Con] Z. 
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Nors bidvardziy sintaksinis valentingumas vienodas, jy reikSmés yra visis- 

kai skirtingos. 

3.4.2. Biidvardziy SinVS skirtingos. 

a) SemVS vienodos. Tokie bidvardziai priklauso skirtingoms sintaksinems 

klaséms, bet tai pa¢iai semantinei grupei. 

(3) a. Np- Adj - Gen Zmogus pilnas pasiutimo bk. 

b.Np-Adj-Dat Vincas abejingas poezijai bk. 

c. Np-Adj-Instr —_ Brolis tikras savo mirtimi bk. Adj [Pcp, Con] 

d. Np - Adj - uzAcc Zmogus atsakingas uz savo 

pasirinkta kelig bk. 

Sie bidvardZiai nusako asmens psichinj santykj su daiktu ar reiSkiniu. 

b) SemVS skirtingos. 

(4) a.Np-Adj-Dat Dukté [Pep] paklusni motinai [B] DZ. 

b. Np - Adj-Instr  Vyrai [A] pareina arkliais [P] vedini DZ. 

c. Np - Adj- nuoGen  Vyro poiiiiris [P] skirtingas nuo zmonos 

poziiirio [Comp] bk. 

d. Np - Adj-(Inf) | Tévas [Pep] ga bus (mokyti) [Fin] bk. 

Bidvardziy reiksmés yra skirtingos, nes nusakomos skirtingos situacijos. 

4. Taigi biidvardzio (panaSiai kaip ir veiksmazZodzio) reiksmiy santykiai su 

jo valentingumu gali biti gana ivairis. Jeigu bidvardzio sintaksinis valentingu- 

mas yra vienodas, skiriasi jo semantinis valentingumas, ir reikSmés yra taip pat 

skirtingos. Jei bidvardzio sintaksinis valentingumas skiriasi, gali skirtis ir jo se- 

mantinis valentingumas, be to, daZniausiai skirtingos yra ir bidvardzio reiks- 

més. Bet ta pacia biidvardzio SemVS gali atitikti ir kelios sintaksinio valentin- 

gumo struktiros, kurios paprastai funkcionuoja kaip paraleliniai modeliai, 0 

biidvardzio reik8mé yra if esmés ta pati. Gali biti keliy biidvardziy vienodas ir 

sintaksinis, ir semantinis valentingumas. Tuomet visiems Siems bidvardziams 

biidinga bendra reiksmé (jie priklauso tai paciai semantinei grupei), ta reikSme 

toliau gali biti detalizuojama. Ta¢iau kai bidvardziy sintaksinis valentingumas 

sutampa, semantinis valentingumas gali skirtis, tada bidvardziy reikSmes ski- 

riasi, nes nusako skirtingas situacijas. Tokie biidvardziai priklauso skirtingoms 

ir sintaksinéms klaséms, ir semantinéms grupéms. Galima sutikti su N. Slizie- 

ne (1995: 69), kad sintaksinis valentingumas, kuris kalbos vartotojui pirmiausia 

krinta j akis, vienas pats nerodo nei reik’miy tapatumo, nei jy skirtumo. 

Gauta 1998 11 02 

SUTRUMPINIMAI 

Ap — Juozas Aputis 

Avi — Jonas Avyzius 
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Blt — Juozas BaltuSis 

bk — bendriné kalba 

Cv — Petras Cvirka 

Dk — Simonas Daukantas 

Dr — Petras Dirgela 

DZ — Dabartinés lietuviy kalbos zodynas. Vilnius, 1993 

Jb — Jonas Jablonskis 

Knd — Saulius Tomas Kondrotas 

Lnk — Romualdas Lankauskas 

Mé — Jonas Maéiulis 

M-Pt — Vincas Mykolaitis-Putinas 

Rdzv — Bronius Radzevicius 

Sv — Jurgis Savickis 

Smn — Ieva Simonaityte 

Sk — Antanas Skéma 

Vi — Motiejus Valan¢ius 

Vn — Antanas Vienuolis 

Vi — Vaizgantas (Juozas Tumas) 

Z — Lietuviy kalbos Zodynas. T. I-XVII. Vilnius, 1968-1996. 
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BEDEUTUNG UND VALENZ DER ADJEKTIVE 

Zusammenfassung 

Im letzten Jahrzehnt sind viele Publikationen erschienen nicht allein zum Problem der Va- 

lenz der Verben, sondern auch zu dem der Adjektive. 

Das Adjektiv als pradikatives Wort im Satz hat immer eine Leerstelle fir ein Argument, d. 

h. far ein Ding, das den Trager der Eigenschaft ausdriickt — fiir das Deskript. Es gibt Adjektive, 

die zwei — oder auch mehr — Leerstellen fiir die Argumente des Pradikats haben. In diesen 

Fallen regiert das Adjektiv selber die Worter, die Dinge ausdriicken, welchen das durch das 

Pradikat ausgedriickte Kennzeichen zugeteilt wird: es ist eine Bezichung — mit Ausnahme des 

Deskripts — die auf der Kongruenz des Adjektivs beruht. 

Die Zahl der Leerstellen hangt von der Bedeutung des Adjektivs ab. Die entscheidende se- 

mantische Eigenschaft des Adjektivs ist eine bestimmte Anzahl von Leerstellen zu bedingen, 

die im Satze Worter mit einer gewissen Bedeutung sowie deren Formen — oder ihre Entspre- 

chungen — ein nehmen. Die Valenz bezieht sich auf drei Ebenen: auf die abstrakte Ebene der 

logischen Semantik und auf zwei konkrete Ebenen — auf die der syntaktischen bzw. der lexika- 

lischen Semantik. 

Die durch die Aktanten des Adjektivs ausgedriickten semantischen Funktionen bilden die 

semantische Valenz des Adjektivs, die durch die Struktur der semantischen Valenz (Sem VS) 

dargestellt werden kann. Der Anschlu8 an das Adjektiv obligatorischer Wortformen (oder 

ihrer Entsprechungen) heift syntaktische Valenz des Adjektivs, die durch die entsprechende 

Struktur der syntaktsischen Valenz (Sin VS) darzustellen ist. Die syntaktischen Aktanten des 

Adjektivs treten dabei als sprachliche Realisierung der semantischen Aktanten auf. 

Da die Valenz des Adjektivs von seiner Bedeutung abhangt, konnen die Beziehungen der 

Bedeutungen des Adjektivs zu seiner Valenz ziemlich unterschiedlich sein. Wenn die syntakti- 

sche Valenz des Adjektivs einheitlich ist bei unterschiedlichen Bedeutungen des Adjektivs, 

kann sich seine semantische Valenz unterscheiden. Aber der gleichen Struktur des Adjektivs 

Sem VS kénnen einige. Strukturen der syntaktischen Valenz entsprechen, die gewohnlich als 

parallele Modelle fungieren, wobei die Bedeutung des Adjektivs im Wesentlichen die gleiche 

bleibt. Manche Adjektive werden durch die gleiche syntaktische wie auch semantische Valenz 
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gekennzcichnet. In diesen Fallen weisen alle diese Adjektive die gleiche Bedeutung auf (sie 

gehoren zur gleichen semantischen Gruppe) die weiterhin detailliert werden kann. Doch wenn 

auch die syntaktische Valenz der Adjektive tibereinstimmt, kann sich die semantische Valenz 

unterscheiden, wobei sich auch die Bedeutungen der Adjektive unterscheiden, die unter- 

schiedliche Situationen bezeichnen. Diese Adjektive gehOren zu unterschiedlichen syntakti- 

schen und semantischen Klassen bzw. Gruppen. 
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